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Your support means the world to us.
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USING YOUR
APPLIANCE

Before Use

o

Put it upside down. Rotate the
bottom cover to unlock and
take the cover off.

7 AR
ap

Rotate the bottom cover clockwise
to lock backin place (You will hear a
“click").

Remove the filter from its packaging
then put the filter back.

157/38 cm 157/38 cm

Return to upright position on aflat,
stable, and clear surface, plug the
appliance into the power outlet.



Control Panel

Power Button
Turn power on/off.

English

Purifying Speed Button
Adjust fan speed across 1-4 levels.

Auto Mode Button

- Purifiy and adjust purifying speed automatically based
on air quality conditions.
« Long press for 5 seconds to reset the Filter Life Indicator.

Sleep Mode Button
Touch to purify the air at the most silent power setting.

Timer Button

« Select to set atimer (0-12 hours)

« Long press for 3 seconds to activate/deactivate the child
lock function.

Note: The timer hour is shown on the LED display.

LED Light Button

Turn the LED light on/off for the display or air quality
indicator.

LED Display

Constantly monitor the air quality in your room with the comprehensive and intuitive
monitor display.

Note: You can turn off the LED display and lights using the Q button or through
the DREO app.

PM2.5 Indicatorl I PM2.5 Level
PM2.5 ug/m3
Child Locke——— & ' |-| |-|
Auto Mode B et lemmt lemme (D) — Timer
Sleep Mode (& l-l |-| |-| [0 — Filter Life Indicator
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Air Quality Indicator Light

. . . Note:
Light Color Air Quality Level The Air Quality Sensor detects PM 2.5
Blue Excellent particles but cannot detect odors. If
you feel that the indoor air odor is
relatively strong, itis recommended to
Green Good manually open the highest purifying
speed.
Orange Moderate
Red Poor

Additional Features

-
AUTO
-

Child Lock

+ Long press = for 3 seconds to activate/deactivate the child
lock function.

» When activated, the display will flash @] and all the buttons on
the appliance will be locked.

Timer
When the appliance is ON/OFF, touch the timer button repeatedly
to setatimer (from 0-12H) for the appliance to turn ON/OFF.

Memory

If the appliance is turned OFF or disconnected from power, it
will operate under the previous settings (except the Child Lock
function/timer setting) when it is turned ON again.

Display Auto Off

Display turns off after 5 seconds in Sleep Mode.
Wake up the display with any button.

Getting the Most Out of Your Air Purifier

2. Do not block the air openings and keep away from curtains or walls.

@ 1. Keep the doors and windows closed when the air purifier is on.

3. Maintain and replace the filter on a regular basis for maximum
efficiency.



CLEANING AND
MAINTENANCE

Replacing the Filter

The filter life is measured by the air purifier's algorithm which is based on the working
mode, fan speed, run time, and indoor air quality. It's recommended to replace the
filter every 6-8 months or when the Filter Life Indicator alerts.

(1] (2]

English

The Filter Life Indicator will flash
when the filter needs to be replaced.
Turn off and unplug the air purifier.

Rotate the bottom cover to
unlock then take the cover off.

- ’ Remove the old filter then put
Remove the plastic pacakging. the new filter in place. P
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Return to upright position and

Rotate the bottom cover long press the:®: for 5 seconds
clockwise to lock back in place until it beeps, to reset the Filter
(You will hear a "click”). Life Indicator.

Cleaning the Inside & Outside
o

Unplug the air purifier before any Remove the filter and clean the
cleaning and maintenance. inside with a dust vacuum.

(5]

Wipe clean the housing with adry,
soft, non-abrasive cloth.

Cleaning the Filter

- For optimal use, the outer pre-filter can be cleaned
with a soft, dry brush once every 2-4 weeks.

- Keep away from water and humid areas. Moisture
will allow mold to grow.




TROUBLESHOOTING

Related toFilter

re can | buy a new filter?

I

To purchase new filters, please contact our customer service.

I changed the filter, but the Filter Life Indicator is still on.

The Filter Life Indicator will not automatically reset. Please press and hold the “,QQ;
Filter Reset button to reset the reminder, the indicator will turn off after reset.

The Filter Life Indicator has not turned on for a long period of time.

There are several factors that can impact the filter life, including the indoor air quality
level, length of operation and particle density in the air. If your room has a better air
quality level and/or you don't use your air purifier often, the reminder will take longer
tolight up.

Related to Use
Why is my air purifier not working?

Checkif the power is connected, the power cord is damaged, or the electrical outlet
is powered.

The airflow from my air purifier is too weak.

- Make sure that there is enough space around the air purifier.

- Checkif the filter packaging has been removed.

- Fan speed will be low when auto mode is switched on and air quality is good.
Try to switch to higher speed.

- Replace the filter if the filter is clogged and overloaded.

My air purifier doesn't improve the air quality.

« Check if the filter packaging has been removed.

« Use within 14 m2 areas for optimal air refresh rate (4.8X air changes per hour).

- Make sure the windows are closed as polluted air may continue coming in from
outside of the windows.

~N

English




« The overloaded filter will make the fan work harder to pass the air through.
Consider replacing the filter if it is clogged.

- Do not place in crowded areas and corners.

« Checkif air outlet and inlet are obstructed.

ysi|buz

Why is my air purifier making a loud noise?

Switch the air purifier to sleep mode or lower purifying speeds.

Why is the Air Quality indicator is always red?

It's recommended to move the appliance to a different location, replug it, and check
the indicator light again. If the issue persists, please contact our Customer Support.

The odor inthe roomis very strong, but the Air Quality Indicator
isonly greenorblue.

The Air Quality Sensor detects PM 2.5 particles but cannot detect odors. If you feel

that the indoor air odor is relatively strong, it is recommended to manually open
the highest purifying speed.

Why is the Air Quality indicator always blue?

The Air Quality sensor reports the presence of airborne particles, but it cannot
detect gas. Please make sure there is no gas contamination inside your room.

Why is my air purifier making an unusual noise?

- Make sure the air purifier is operating on a flat, stable surface.

- Do not add essential oils or diffusers into the air purifier or use in a excessively
humid area. Humidity will cause mold to grow.

- If the unusual noise still exists, there may be external objects blocking the air
openings. Please contact our customer support.

Why does my air purifier produce an unpleasant smell?

- During the initial few days, new air purifiers produce a plastic smell which is normal
and will dissipate eventually.

- Do not add essential oils or diffusers into the air purifier or use in a excessively
humid area. Humidity will cause mold to grow.

- If the filter has absorbed pollutants to its maximum capacity, then the smell may
come from the dirty filter. Please replace the filter when necessary.

If your problem is not listed or still persists, contact our Customer Support (see page 74).

@©
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IHR GERAT IM
UBERBLICK

Lieferumfang
Luftauslass
= Bedienfeld
-888 LED-Anzeige
Lufteinlass

Bedi-
enungsan-
leitung

Schnell-
startanlei-
tung

L =

Netzkabel

Untere Abdeckung —@

Filter




IHR GERAT
VERWENDEN

Vor dem Gebrauch

Drehen Sie das Gerét verkehrt herum.
Losen Sie die untere Abdeckung
durch Drehung, nehmen Sie dann die
Abdeckung ab.

Entfernen Sie den Filter aus seiner
Verpackung und bringen Sie ihn
wieder im Geréat an.

Drehen Sie die untere Abdeckung
zur Befestigung im Uhrzeigersinn
(esistein ,Klicken* zu hdren).

15"/38 cm 15"/38 cm

Drehen Sie das Gerat richtig herum
und stellen Sie es auf einen
flachen, stabilen und sauberen
Untergrund, schlieBen Sie das
Geréat an der Steckdose an.

10
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LED-Anzeige

Power-Taste
Ein-/Ausschalten.

Taste Reinigungsgeschwindigkeit

Stellen Sie die Reinigungsgeschwindigkeit auf die
Stufen 1-4.

Auto-Modus-Taste

+ Je nach der Luftqualitat wird automatisch gereinigt und
die Reinigungsgeschwindigkeit angepasst.

- Halten Sie diese Taste zum Ricksetzen der Filterlebens-
dauer-Anzeige 5 Sekunden gedruckt.

Schlafmodus-Taste
BerUhren sie, umdie Luft bei der leisesten Leistungseinstellung
zureinigen.

Timer-Taste

« Timer einstellen (0 bis 12 h)

- Zum De-/Aktivieren der Kindersicherung 3 Sekunden lang
drlcken.

Hinweis: Die Uhrzeit des Timers wird auf der LED-Anzeige

angezeigt.

LED-Licht-Taste
Schalten Sie das LED-Licht fUr die Anzeige, das Bedienfeld
oder die Luftqualitdtsanzeige ein/aus.

Uberwachen Sie standig die Luftqualitat in Inrem Zimmer mit der umfangreichen und
intuitiven Monitoranzeige. A

Hinweis: Sie konnen die LED-Anzeige und die Lichter mit der Q -Taste oder
DREO-App ausschalten. B

PM2.5—AnzeigeI I PM2.5-Stufe

Kindersi-
cherung

PM2.5 ug/m3
& e, e o=

N
A

Automodus e——— (A} l_l |—l |—| (O ————=Timer

Schlafmodus e——

I — Filterlebensdauer-
Anzeige



Luftqualitdtsanzeige

. e Hinweis:
Lichtfarbe Luftqualitétsniveau Der Luftqualitatssensor erkennt PM
. 2.5 Partikel, kann aber keine
Blau Ausgezeichnet Geriiche erkennen. Wenn Sie
- spuren, dass die Innenluft sehr stark
Gran Gut riecht, wird empfohlen, die héchste
- . Reinigungsgeschwindigkeit manuell
Orange MittelméaBig Zu &ffnen.
Rot Schlecht

Zusatzliche Funktionen und Merkmale

-
AUTO
-

Kindersicherung

« Drucken Sie zum De-/Aktivieren der Kindersicherung 3
Sekunden lang die Tasten «O. .

- Bei Aktivierung erscheint (3 auf der Anzeige und alle Tasten
am Gerat werden gesperrt.

Timer

Wenn das Gerét ein-/ausgeschaltet ist, berlhren Sie zum
Einstellen eines Timers (0-12 Stunden), nach der sich das Gerat
ein-/ausschalten soll, wiederholt die Timer-Taste.

Arbeitsspeicher

Wenn das Geréat ausgeschaltet und an die Stromversorgung
angeschlossen wird, arbeitet er beim erneuten Einschalten mit den
vorherigen Einstellungen (mit Ausnahme der Timer-Einstellung).

Automatische Display-Abschaltung

Display schaltet sich nach 5 Sekunden im Schlafmodus aus.
Wecken Sie das Display durch Drlcken einer beliebigen Taste
wieder auf.

Das Maximum aus diesem Gerét herausholen

eingeschaltet ist.
2. Blockieren Sie die Luftoffnungen nicht und halten Sie das Geréat

@ 1. Halten Sie Fenster und TUren geschlossen, wenn der Luftreiniger

von Vorhangen oder Wanden fern.
3. Warten und wechseln Sie die Filter fir maximale Effizienz
regelmasig.

12
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REINIGUNG UND
WARTUNG

Filter wechseln

Die Filterlebensdauer wird durch den Algorithmus des Luftreinigers gemessen, der
auf Betriebsmodus, Liftergeschwindigkeit, Betriebszeit und Raumluftqualitat
basiert. Sie sollten den Filter alle 6 bis 8 Monate oder bei Einschaltung der

Filt

erlebensdauer-Anzeige wechseln.

Die Filterlebensdauer-Anzeige blinkt,
wenn der Filter gewechselt werden
muss.

Schalten Sie den Luftreiniger aus

Lésen Sie die untere Abdeckung
durch Drehung, nehmen Sie

und trennen Sie ihn von der dann die Abdeckung ab.
Stromversorgung.
(5] o

C»

dli

O

Entfernen Sie die Entfernen Sie den alten Filter und
Kunststoffverpackung. setzen Sie den neuen Filter ein.



Stellen Sie das Gerat aufrecht
hin und halten Sie die & zum

Drehen Sie die untere Rucksetzen der

Abdeckung zur Befestigung im Filterlebensdauer-Anzeige 5

Uhrzeigersinn. Sekunden gedruckt, bis ein
Signalton ertént.

Innen- und AuBBenseite reinigen

’ X
(0
o
Trennen Sie den Luftreiniger vor Entfernen Sie den Filter und
jeglicher Reinigung und Wartung. reinigen Sie das Innere mit einem
Staubsauger.

e

Wischen Sie das Gehause mit einem
trockenen, weichen, nicht scheuernden
Tuch ab.

Filter reinigen

« FUr optimale Benutzung kann der duB3ere Vorfilter
alle 2 bis 4 Wochen mit einer weichen, trockenen
BUrste gereinigt werden.

« Von Wasser und feuchten Umgebungen fernhalten.
Feuchtigkeit fordert das Wachstum von Schimmel.

Deutsch
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PROBLEMLOSUNG

Hinweise zum Filter

ann ich einen neuen Filter kaufen?

i

Bitte wenden Sie sich zum Kauf neuer Filter an unseren Kundendienst.

Ich habe denFilter gewechselt, doch die
Filterlebensdauer-Anzeige istimmer noch eingeschaltet.
Die Filterlebensdauer-Anzeige wird nicht automatisch zurlickgesetzt. Bitte halten Sie
zum Rucksetzen der Erinnerung die v,,Q; Filter-Reset-Taste gedrickt; die Anzeige
schaltet sich nach der Rucksetzung aus.

Die Filterlebensdauer-Anzeige hat sich lange Zeit nicht
eingeschaltet.

Es gibt verschiedene Faktoren, die sich auf die Lebensdauer des Filters auswirken
kénnen, wie z. B. die Raumluftqualitat, die Betriebsdauer und die Partikeldichte in der
Luft. Falls Ihr Raum eine bessere Luftqualitat aufweist und/oder Sie Ihren Luftreiniger
nicht haufig nutzen, dauert es langer, bis die Erinnerung aufieuchtet.

Hinweise zur Verwendung

Warum funktioniert mein Luftreiniger nicht?

Prufen Sie, ob die Stromversorgung angeschlossen, das Netzkabel unbeschadigt
und die Steckdose funktionsfahig ist.

Der Luftstrom meines Luftreinigers ist zu schwach.

- Achten Sie auf gentgend Freiraum rund um den Luftreiniger.

- Prufen Sie, ob die Filterverpackung entfernt wurde.

- Die Ventilatorgeschwindigkeit wird niedrig sein, wenn der Auto-Modus
aktiviert und die Luftqualitét gut ist. Versuchen Sie, auf eine hthere
Geschwindigkeit zu wechseln.

« Wechseln Sie den Filter, falls er verstopft und Uberlastet ist.

Mein Luftreiniger verbessert die Luftqualitat nicht.

« Prlfen Sie, ob die Filterverpackung entfernt wurde.

- Verwenden Sie ihn innerhalb von Bereichen von 14 m2 fUr eine optimale
Lufterfrischungsleistung (4,8X Luftwechsel pro Stunde).

- Vergewissern Sie sich, dass die Fenster geschlossen sind, da andernfalls
moglicherweise standig verschmutzte Luft von drauBen in den Raum stromt.

5



- Bei einem Uberlasteten Filter muss der LUfter intensiver arbeiten. Denken Sie
darUber nach, den Filter zu wechseln, wenn er verstopft ist.

+ Nichtin UberfUliten Bereichen und Ecken aufstellen.

« Uberprufen, ob Luftauslass und -einlass verstopft sind.

Warum macht mein Luftreiniger laute Gerausche?

Versetzen Sie den Luftreiniger in den Ruhezustand oder verringern Sie die
Reinigungsgeschwindigkeit.

Warum ist die Luftqualitatsanzeige immer rot?

Es wird empfohlen, das Geréat an einen anderen Standort zu verlegen, es wieder
anzuschlieBen und die Kontrollleuchte erneut zu Uberprufen. Wenden Sie sich an
unseren Kundendienst, wenn das Problem weiterhin besteht.

Der Geruchim Zimmer ist sehr stark, die Luftqualitdtsanzeige ist

aber nur griin oder blau.

Der Luftqualitdtssensor erkennt PM 2.5 Partikel, kann aber keine Gerliche
erkennen. Wenn Sie spuren, dass die Innenluft sehr stark riecht, wird empfohlen,
die héchste Reinigungsgeschwindigkeit manuell zu 6ffnen.

Warum ist die Luftqualitatsanzeige immer blau?

Der Luftqualitdtssensor meldet das Vorhandensein von Schwebstoffpartikeln,
er kann aber kein Gas erkennen. Bitte stellen Sie sicher, dass keine
Gasverschmutzung in Inrem Raum vorhanden ist.

Warum macht mein Luftreiniger ungewéhnliche
Geréausche?

- Achten Sie darauf, dass der Luftreiniger auf einem flachen, stabilen Untergrund
betrieben wird.

- Geben Sie keine Aromadle oder Diffuser in den Luftreiniger. Verwenden Sie ihn nicht
an UbermaBig feuchten Orten. Feuchtigkeit fordert das Wachstum von Schimmel.

- Falls die ungewdhnlichen Gerausche weiterhin auftreten, blockieren
moglicherweise irgendwelche Gegenstande die Luftéffnungen. Bitte wenden Sie
sich an unseren Kundendienst.

Warum erzeugt mein Luftfilter einen unangenehmen Geruch?

+ Wahrend der ersten Tage erzeugen neue Luftreiniger einen leichten Geruch, was
vollignormalist.

- Geben Sie keine Aromadle oder Diffuser in den Luftreiniger. Verwenden Sie ihn nicht an
UbermaBig feuchten Orten. Feuchtigkeit fordert das Wachstum von Schimmel.

- Sobald der Filter die maximale Menge an Verunreinigungen absorbiert hat, kénnte der
verschmutzte Filter unangenehm riechen. Bitte wechseln Sie den Filter, sobald
erforderlich.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 74), falls Ihr Problem nicht
aufgelistet ist oder sich nicht beheben lasst.

Deutsch
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CONNAITRE VOTRE
APPAREIL

Contenu de l'emballage

Sortie d'air
o ——— Panneau de commande
-888 Affichage LED

Arrivée d'air

L =

Cordon d'alimentation

Manuel
d'utilisation
Couvercle du bas

Guide de Filtre
demarrage
rapide

Francgais
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UTILISATION DE
VOTRE APPAREIL

Avant l'utilisation
(1) )

Retournez 'appareil. Faitestournerle |  Retirez le filtre de son emballage,
couvercle dubas pour ledébloqueret | puisréinstallez-le en place.
leretirer. !

15"/38 cm 15"/38 cm

Faites tourner le couvercle du bas
dans le sens des aiguilles d'une
montre pour le refixer en place (vous
entendrezun"” clic" quiindiquera sa
bonne installation).

Remettez I'appareil debout sur une
surface plate, stable et dégagee ;
branchez I'appareil dans une prise
murale.

7 AR f
D) =



Panneau de Commande

Bouton d'Alimentation
Interrupteur de marche / arrét.

Bouton de vitesse de purification
Configurer la vitesse de purification du niveau 14 4.

Bouton de mode automatique

« Purifiez et réglez automatiquement la vitesse de
purification en fonction de la qualité de I'air.

+ Appuyez pendant 5 secondes pour réinitialiser
I'Indicateur de durée de vie du filtre.

Francgais

Bouton de mode de veille

Appuyez sur ce bouton pour purifier l'air avec la configuration la
plus silencieuse.

Bouton du minuteur

« Sélectionnez pour régler une minuterie (entre 0 et 12 h)

« Appuyez longuement pendant 3 secondes pour
activer/désactiver la fonction Verrouillage enfant.

Remarque: le temps du minuteur est affiché sur I'écran LED.

Bouton de voyant LED

Activez/Desactivez le voyant LED de I'écran, du panneau de
commande, ou de l'indicateur de la qualité de I'air.

Affichage LED

Surveillez de fagon ininterrompue la qualité de I'air de votre piéce grace a I'écran
complet et intuitif.

Remarque: Vous pouvez désactiver I'écran LED ainsi que les voyants a I'aide du
bouton -(J- ou via 'appli DREO.

Indicateur PM2.5 I I Niveau PM2.5
- PM2.5 ug/m3
Verrouillage =/ ==
Enfa%t — 8 l | l | l |
Automatigue——® l_l l_l |—| C) Minuteur
Mode de Veille ——— & [l — Indicateur de durée

deviedufiltre
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Voyant indicateur de la qualité de I'air

Couleurduvoyant | Niveau de qualité de I'air E:g%rtqet?de la qualité de l'air
détecte uniguement les particules
Bleu Excellent PM 2.5, il ne détecte pas les
odeurs. Sivous étes
Vert Bon incommodeé (e) par de fortes
. odeurs, nous vous conseillons de
Orange Modére mettre manuellement le
purificateur d'air sur une vitesse
Rouge Faible supérieure.

Caractéristiques supplémentaires

-
AUTO
-

Verrouillage Enfant

« Faites un appui long sur <> pendant 3 secondes pour
activer/désactiver la fonction Verrouillage enfant.

- Lorsqu'il est activé, l'affichage affiche () et tous les boutons
de I'appareil sont verrouillés.

Minuteur

Lorsque I'appareil est allumé/éteint, appuyez plusieurs fois sur le
bouton du minuteur pour configurer le temps (de 0 a12h)
d'allumage/d'extinction de 'appareil.

Mémoire

Sil'appareil est ETEINT et connecté & l'alimentation, il fonctionne
sous les réglages précédents (sauf le réglage de minuteur) lorsqu'il
estanouveau ALLUME.

Extinction automatique de I'écran
L'affichage s'eteint aprés 5 secondes en mode de veille.
Réveillez I'eécran en appuyant sur n'importe quel bouton.

Tirer le meilleur parti de votre appareil
1. Veillez a avoir toutes les portes et fenétres fermées lorsque le

20

purificateur d'air fonctionne.

2. N'obstruez pas les ouvertures d'air et placez I'appareil a distance

desrideaux et murs.

3. Procédez a I'entretien et au remplacement réguliers du filtre afin

de garantir une efficacité opérationnelle maximum.



NETTOYAGEET
ENTRETIEN

Remplacement du filtre

La durée de vie du filtre est mesurée par I'algorithme du purificateur d'air, lequel se
base sur le mode de fonctionnement, la vitesse du ventilateur, la durée de
fonctionnement et la qualité de I'air intérieur. Nous vous recommandons de changer
le filtre tous les 6 & 8 mois ou lorsque I'Indicateur de durée de vie du filtre apparait.

(1] (2] °

©
o
c
©
S
('S

L'Indicateur de durée de vie du filtre

clignote lorsqu'il est nécessaire de Faites tourner le couvercle du

remplacer lefiltre. bas pour le débloquer, puis

Désactivez puis débranchez le retirez-le.

purificateur d'air.

(3]

Retirez 'emballage en Retirez le filtre usage puis
plastique. installez le nouveau filtre.

21



Remettez I'appareil debout et
appuyez pendant 5 secondes sur

=
§ Faites tourner le couvercle du bas le 5®: jusqu'a ce que I'appareil
Q dans le sens des aiguilles d'une émette un bip sonore, afin de

5- montre pour le refixer en place. réinitialiser I'lndicateur de durée

de vie dufiltre.

Nettoyage de I'intérieur et de I'extérieur de I'appareil

(1) (2]
\(‘«
—-‘ll!!}“."ﬁ:.;" 2

Débranchez le purificateur d'air Retirez le filtre puis nettoyez
avant de procéder & son I'intérieur a l'aide d'un aspirateur.
nettoyage et son entretien.

(5]

Essuyez le boitier a I'aide d'un chiffon
sec, doux et non abrasif.

Nettoyage du filtre

« Pour un usage optimal, nettoyez le pré-filtre
extérieur al'aide d'une brosse souple et seche une
fois toutes les 2 & 4 semaines.

« Veuillez toujours tenir I'appareil en dehors des zones
humides. L'humidité peut engendrer 'apparition de
moisissure.

22




DEPANNAGE

A propos du filtre

Ou puis-je me procurer un nouveau filtre ?

Pour acheter de nouveaux filtres, veuillez contacter notre service client.

Frangais

J'ai changé le filtre, mais I'Indicateur de durée

de vie du filtre reste allumé.

L'Indicateur de durée de vie du filtre ne se réinitialise pas automatiquement.
Veuillez appuyer longuement sur le bouton “Fog de rénitialisation du fitre pour
réinitialiser le Rappel ; l'indicateur s'éteindra une fois la réinitialisation effectuée.

L'Indicateur de durée de vie du filtre ne s'est
pas activé depuis longtemps.

Plusieurs facteurs peuvent impacter la durée de vie du filtre, y compris la
qualité de I'air intérieur, la durée de fonctionnement et la densité des
particules en suspension dans l'air. Si la qualité de I'air de la piece est bonne
et/ou que vous n'utiliez pas souvent votre purificateur d'air, le rappel
apparaitra moins fréquemment.

A propos de I'utilisation

Mon purificateur d'air ne fonctionne pas

Veérifiez que le cordon d'alimentation soit branché, qu'il n'est pas
endommage ou que la prise électique du réseau soit alimenteé.
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Le débit d'air de mon purificateur d'air est trop faible

« Assurez-vous d'avoir laissé suffisamment d'espace autour du
purificateur d'air.

« Assurez-vous d'avoir retiré I'emballage du filtre.

« Le ventilateur tourne au ralenti lorsque le mode automatique est activé
et que la qualité de I'air est bonne. Essayez de passer sur une vitesse de
fonctionnement supérieure.

- Remplacez le filtre s'il est obstrue ou surcharge.

Mon purificateur d'air n"améliore pas la qualité de I'air.

« Assurez-vous d'avoir retiré I'emballage du filtre.

- Utilisez I'appareil dans une piéce d'une surface maximum de 14 m2 pour
garantir un taux de purification de I'air optimal (4,8X remplacement de 'air
par heure).

« Assurez-vous d'avoir ferme les fenétres car de I'air pollué peut continuer de
pénétrer al'intérieur si celles-ci sont (entr)ouvertes.

- Silefiltre est surchargé, le ventilateur peinera davantage pour faire passer
I'air & travers. Envisagez de remplacer le filtre s'il est obstrué.

« Ne placez pas I'appareil dans les zones de passage ou les coins des piéces.

- Vérifiez que la sortie d'air n'est pas obstruée

Mon purificateur d'air est bruyant

Mettez le purificateur en mode de veille ou passez sur une vitesse de
purification inférieure.

Pourquoi est-ce que I'indicateur de la qualité de I'air

reste toujours rouge ?
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Il est conseillé de changer I'appareil de place, de le rebrancher et de vérifier si
I'indicateur s'allume a nouveau. Si le probleme persite, veuillez contacter
notre service d'assistance & la clientéle.



Il'y a une forte odeur dans la piece, mais I'indicateur

de la qualité de I'air est vert ou bleu.

Le capteur de la qualité de I'air détecte uniquement les particules PM 2.5, il ne
détecte pas les odeurs. Si vous étes incommodé(e) par de fortes odeurs,
nous vous conseillons de mettre manuellement le purificateur d'air sur une
vitesse superieure.

Pourquoi I'indicateur de la qualité de I'air

reste toujours bleu ?

Le capteur de la qualité de I'air détecte les particules en suspension dans
I'air, mais il ne peut pas détecter les gaz. Veuillez vous assurer de I'absence
de toute contamination au gaz dans la piece.

Mon purificateur d'air produit un bruit anormal

« Assurez-vous de placer 'appareil sur une surface plate et stable.

 N'ajoutez pas d'huile essentielle ou de diffuseur dans le purificateur d'air,
et évitez de ['utiliser dans un lieu excessivement humide, car cela pourrait
accelérer la croissance de moisissure.

- Sile bruit anormal persiste, il se peut que des objets étrangers obstruent
les ouvertures de sortie de I'air. Veuillez contacter notre service
d'assistance ala clientele.

Mon purificateur d'air produit une ordeur déplaisante

- Lors des premiers jours d'utilisation, le purificateur d'air dégage une odeur
de plastique, ceci constitue un phénomene normal qui finira par se dissiper.

- N'ajoutez pas d'huile essentielle ou de diffuseur dans le purificateur d'air, et
évitez de I'utiliser dans un lieu excessivement humide, car cela pourrait
accélérer la croissance de moisissure.

- Sile filtre a absorbé la quantité maximum de polluants pour laquelle il a eté
congu, il se peut que cette odeur soit causée par la saleté dufiltre. Veuillez
remplacer le filtre lorsque cela est nécessaire.

Sivotre probléme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client
(voir page 74).
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PANORAMICA
DELLA APPARECCHIO

Contenuto della confezione

Uscita Aria
S ———————— Pannellodicontrollo
-888 Display LED

Ingresso aria

L =

Cavo di alimentazione

Guida
introduttiva o .
Coperchio inferiore

Manuale Filtro
dell'utente

Italiano
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USODELLA
APPARECCHIO

Primadell’'uso
(1)

Capovolgerlo. Ruotare il coperchio
inferiore per sbloccarlo e rimuoverlo.

Togliere il filtro dalla sua confezione
eriposizionarlo.

7 AR
b

Riportarlo in posizione verticale su
una superficie in piano, stabile e
pulita, inserire la spina nella presa
dicorrente a parete.

Ruotare il coperchio inferiore per
bloccarlo in posizione (Si sente un
“clic").
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Pannello di Controllo

Tasto di alimentazione
Accendere/spegnere.

Pulsante velocita di purificazione
Regolare la velocita di purificazione scegliendo tra 4 livelli.

Tasto modalita automatica

« Purifica e regola la velocita di purificazione automatica-
mente in base alle condizioni della qualita dell'aria.

« Tenere premuto per 5 secondi per ripristinare I'indicatore
della durata del filtro.

Tasto modalita sospensione

Toccare per purificare I'aria alla potenza di funzionament piu
silenziosa.

Italiano

Tasto Timer

« Selezionare per impostare un timer (0-12 ore)

- Premere a lungo 3 secondi per attivare/disattivare il Blocco
per minori.

Nota: L'orario del timer viene visualizzato sul display a LED.

Pulsante luce LED
Accendere o spegnere la luce LED del display, pannello di
controllo, e l'indicatore della qualita dell'aria.

Display LED

Monitorare continuamente la qualita dell'aria nella stanza con un display di
monitoraggio completo e intuitivo.

Nota: E possibile disattivare il display LED e le spie usando il tasto O o tramite I'app
DREO.

Indicatore PM2.5[ I LivelloPM2.5
Sicurezza per % — %3
([
i ® 00 <) s
Modalita e—— C ¥V ¥V ¥V [ —— Indicatoredurata
Sospensione delfiltro
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Luce Indicatore della qualita dell'aria

Colore luce Livello della qualita dellaria I’Ilsoéﬁ.sore della qualita dell'aria
| Eccell rilevale particelle diPM 2.5 ma
Blu ceellente non rileva gli odori. Se I'odore
dell'aria nell'ambiente e
Verde Buona relativamente forte, si consiglia
) diaumentare manualmente la
Arancione Moderata velocita di purificazione al livello
massimo.
Rosso Scarsa

Funzioni supplementari

Sicurezza per Bambini
+ Premere alungo ®~ per 3 secondi per attivare/disattivare il
‘ Blocco per minori.
- Se attivato, sul display viene visualizzato (B e tutti i pulsanti
dell'apparecchio vengono bloccati.

Timer
Con |'apparecchio acceso/spento, toccare ripetutamente il
tasto timer per impostare un timer (da 0 a 12H) per

I'accensione/spegnimento dell'apparecchio.

Memoria

Se I'apparecchio viene SPENTO o scollegato dall'alimentazione

elettrica, riprendera a funzionare con le impostazioni precedenti
® (tranne che per le impostazioni del timer) quando sara ACCESO di

nUoVo.

- Spegnimento automatico del display
AUTCl. Il display si spegne dopo 5 secondi in modalita di sospensione.
Svegliate il display premendo un qualsiasi pulsante.

Ottenere il massimo dall"apparecchio

1. Tenere le porte e finestre chiuse quando & in uso il purificatore
d'aria.

2.Non ostruire le aperture di ventilazione e tenere lontano da tende
o pareti.

3. Pulire e sostituire regolarmente il filtro per una massima
efficienza.
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PULIZIAE
MANUTENZIONE

Sostituzione del filtro

La durata del filtro € misurata dall'algoritmo del purificatore d'aria e si basa sulla
modalita di funzionamento, velocita del ventilatore, tempo di funzionamento e
qualita dell'aria al chiuso. Si consiglia di sostituire il filtro ogni 6-8 mesi o quando di

attiva l'indicazione di sostituzione del filtro.

L'indicatore durata del filtro
lampeggia quando il filtro deve essere
sostituito.

Spegnere e scollegare il purificatore
d'aria.

(3]

Rimuovere I'imballo in
plastica.

Ruotare il coperchio inferiore
per sbloccarlo e rimuoverlo.

Rimuovere il vecchio filtro, quindi
inserire quello nuovo.

30
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Riportare in posizione verticale e
tenere premuto *®: per 5 secondi
fino a sentire un bip per
ripristinare I'Indicatore durata del
filtro.

Ruotare il coperchio inferiore per
bloccarlo in posizione.

Pulizia dell'interno e dell’esterno

° 6

Scollegare il purificatore d'aria Rimuovere il filtro e pulire I'interno
prima di esequire la puliziae la con un'‘aspirapolvere.
manutenzione.

(5]

Pulire I'alloggiamento con un panno
asciutto, soffice e non abrasivo.

Pulizia del filtro

« Perun uso ottimale, il prefiltro esterno puo essere
pulito con un pennello soffice e asciutto ogni 2-4
settimane.

« Tenere lontano da acqua e aree umide. L'umidita
puo causare la formazione di muffa.
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RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI

Informazioni sul filtro
ve puo essere acquistato un nuovo filtro?

|

Per acquistare nuovi filtri, contattare il nostro servizio clienti.

Ho cambiato il filtro ma I'indicatore durata del filtro
€ ancoraacceso.
L'Indicatore durata del filtro non siripristina automaticamente. Tenere premutoil
tasto diripristino del filtro ;(.qu per ripristinare il promemoria, al termine del ripristino
l'indicatore si spegne.

L'Indicatore durata del filtro non si accede da
diverso tempo.

Italiano

La durata del filtro pud essere condizionata da diversi fattori, tra cuiil livello della qualita
dell'aria dell'ambiente, il tempo di funzionamento e la densita di particelle nell'aria. Se la
qualité dell'aria della stanza € buona e/o il purificatore d'aria non viene utilizzato
spesso, potrebbe trascorrere pit tempo prima dell'accensione del promemoria.

Concernant I'utilisation

Perché il purificatore d'aria non funziona?

Verificare se I'alimentazione e collegata, il cavo di alimentazione e danneggiato o la
presa elettrica & alimentata.

Il flusso dell'aria dal purificatore d‘aria € molto debole.

« Assicurarsi che lo spazio attorno al purificatore d'aria sia sufficiente.

- Verificare di aver rimosso I'imballo del filtro.

- La velocita del ventilatore sara bassa quando e attiva la modalita automatica
e la qualita dell'aria &€ buona. Provare ad aumentare la velocita.

- Sostituire il filtro se ostruito e sovraccarico.

Il purificatore d'aria non migliora la qualita dell‘aria.

- Verificare di aver rimosso I'imballo del filtro.

« Per un tasso di purificazione ottimale dell'aria, utilizzare in aree da 14 metri
quadrati (tasso di cambio dell'aria di 4,8 'ora).

- Assicurarsi che le finestre siano chiuse in modo che I'aria contaminata non
continui ad entrare da fuori le finestre.

« Il filtro sovraccarico fara lavorare di piu la ventola per far passare l'aria.
Considerare la sostituzione del filtro se ostruito.
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« Non collocare in aree affollate e negli angoli.
- Verificare se l'ingresso e I'uscita dell'aria sono ostruiti.

Perché il purificatore d'aria emette un rumore forte?

Passare il purificatore d'aria alla modalita di sospensione o ridurre la velocita
dipurificazione.

Perché I'indicatore della qualita dell’aria € sempre rosso?

Si consiglia di spostare I'apparecchio in una posizione diversa, ricollegarlo e
controllare nuovamente la luce dell'indicatore. Se il problema non sirisolve,
contattare la nostra Assistenza clienti.

L'odore nella stanza & molto forte, malindicatore della qualita

dell'aria & verde o blu.

Il sensore della qualita dell'aria rileva le particelle di PM 2.5 ma nonrrileva gli odori.
Se l'odore dell'aria nell'lambiente & relativamente forte, si consiglia di aumentare
manualmente la velocita di purificazione al livello massimo.

Perché I'indicatore della qualita dell’aria € sempre blu?

Il sensore della qualita dell'aria segnala la presenza di particelle sospese nell'aria,
ma non puo rilevare il gas. Assicurarsi che nella stanza non sia presente
contaminazione di gas.

Perché il purificatore d'aria emette un rumore insolito?

- Assicurarsi che il purificatore d'aria sia in funzione su una superficie piana e stabile.

- Non aggiungere oli essenziali o diffusori all'interno del purificatore d'aria o usare in
un'area eccessivamente umida. L'umidita puo causare la formazione di muffa.

- Seilrumore insolito € ancora presente, potrebbero essere presenti oggetti esterni
che ostruiscono le aperture dell'aria. Contattare la nostra assistenza clienti.

Perché il purificatore d'aria produce un odore sgradevole?

- Nei primi giorni di utilizzo, i nuovi purificatori d'aria possono produrre un odore di
plastica, € normale e scomparira.

- Non aggiungere oli essenziali o diffusori all'interno del purificatore d'aria o usare in
un'area eccessivamente umida. L'umidita puo causare la formazione di muffa.

- Seilfiltro ha assorbito gli inquinanti fino alla sua massima capacita, I'odore potrebbe
provenire dal filtro sporco. Sostituire il filtro quando necessario.

Se il_proble)zma non & elencato o persiste, contattare la nostra assistenza clienti (vedere
pagina74).
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FAMILIARIZACION
CONEL APARATO

Contenidos del paquete

Salida de aire
ot —— Panel de control
‘888 Pantalla de LED

Entrada de aire

L =

Cable de alimentacion

Guiade
inicio rapido
Cubierta inferior —@

34

Manual Filtro
de Usuario




USO DEL APARATO

Antes del Uso

o 2]

Coloquelo boca abajo. Gire la cubierta
inferior para desbloqueary quitar la
cubierta.

Saque el filtro de suembalaje y,
luego, vuelva a colocar el filtro.

Espafiol

15"/38 cm 15"/38 cm

Vuelva a ponerlo en posicion
erecta en una superficie nivelada,
establey libre de objetos, ya
continuacion enchufe el aparato a
unatoma de corriente.

Gire la cubierta inferior en sentido
horario para volver a fijarla
(escucharaun «clic»).
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Panel de Control

Boton de alimentacion
Encendido y apagado.

Boton de velocidad de purificacion
Ajuste la velocidad de purificacion segun 1-4 niveles.

Boton Modo Automatico

« Purifique y ajuste automaticamente la velocidad de
purificacion segun las condiciones de calidad del aire.

« Presione durante 5 segundos para restablecer el
Indicador de vida util del filtro.

Boton de modo suspension

Toque para purificar el aire seguin la configuracion de energia
més silenciosa.

Boton Temporizador
- Seleccione este boton para establecer un temporizador
0-12h
. I(\/Iante)ga presionado este boton 3 segundos para activar o
desactivar la funcion Blogueo infantil.
Nota: El temporizador basado en horas se muestraenla
pantalla de LED.

Boton de luz LED

Encienda/apague laluz LED de la pantalla, panel de control
oindicador de calidad del aire.

Pantalla LED

Vigile constantemente la calidad del aire de su habitacion con el monitor integral e
intuitivo. X
Nota: Puede desactivar la pantallay luces de LED mediante el boton -O- o a través
de la aplicacion DREO. )

Indicador de PM2.5 I I Nivel de PM2.5
Seguropara P

woso. o I 1LY
Modo ® Yo

AT e e jemm) (D) ——— Temporizador
Modo (& l-l l-l |-| [ —= Indicador devida
Suspension til del fittro
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Luz indicadora de calidad del aire

Colordelaluz Nivel de calidad del aire Elost:r;sorde calidad del aire
detecta particulas PM2.5, pero
Azul Excelente no puede detectar olores. Sinota
que el olor en el interior es
Verde Buena relativamente fuerte, se
- recomienda ajustar manual-
Naranja Moderada mente la mayor velocidad de
purificacion.
Rojo Mala

Funciones Adicionales

-
AUTO
-

Seguro para nifios

- Mantenga presionados - durante 3 segundos para activar o
desactivar la funcion Bloqueo infantil.

- Cuando se active, la pantalla mostrara (&) y todos los botones
del aparato se bloquearan.

Temporizador

Cuando el aparato esté ENCENDIDO o APAGADO, toque el boton
del temporizador repetidamente para configurar un temporizador
(de 0a12h) para que el aparato se ENCIENDA o APAGUE.

Espafiol

Memoria

Siel aparato se APAGA o se conecta a la alimentacion, funcionara con
la configuracion anterior (excepto la configuracion del temporizador)
cuando se vuelva a ENCENDER.

Display de auto apagado

La pantalla se apagara transcurridos 5 segundos en modo
suspension.

Puede despertar el display al presionar cualquier boton.

Aprovechar al maximo este aparato

2. No bloguee las salidas de aire y manténgalo alejado de cortinas o

@ 1. Cierre puertas y ventanas cuando utilice el purificador de aire.

paredes.
3. Realice mantenimiento y reemplace el filtro con regularidad para
una maxima eficiencia.
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LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

Reemplazar el filtro

La vida util del filtro se mide por el algoritmo del purificador de aire, que esta basado
en el modo de funcionamiento, la velocidad del ventilador, el tiempo de
funcionamiento y la calidad del aire en el interior. Se recomienda reemplazar el filtro
cada 6 u 8 meses o cuando le avise el indicador de vida util del filtro.

El Indicador de vida util del filtro

parpadeara cuando se necesite Gire la cubierta inferior para
reemplazarlo. desbloquear y quitar la
Apague y desenchufe el purificador cubierta.

deaire.

Quite el embalaje de Quite el filtro viejo y sustituyalo
plastico. pOr UNoO NUEVO.
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Vuelva a la posicion erecta y
presione sin soltar el boton &z
durante 5 segundos hasta que se
oiga un pitido, para restablecer el
Indicador de vida util del filtro.

Gire la cubierta inferior en sentido
horario para volver a fijarla.

Limpieza del interior y exterior

° 6

Quite el filtroy limpie por dentro
con una aspiradora.

Desenchufe el purificador de aire
antes de lalimpiezay
mantenimiento.

e

Limpie la carcasa con un pafno seco,
suave y no abrasivo.

Limpieza del filtro

« Para unuso optimo, el prefiltro exterior se puede
limpiar con un cepillo suave y secounavez cada2a
4 semanas.

+ Manténgalo alejado del agua y zonas humedas. La
humedad facilita el crecimiento del moho.
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

Acercadelfiltro
Donde adquirir un filtro nuevo?

Para comprar nuevos filtros, contacte con nuestro servicio de atencion al cliente.

He cambiado el filtro, pero el Indicador de vida util

del filtro sigue encendido.

El Indicador de vida util del filtro no se restablecera automaticamente. Presione sin
soltar el boton de Restablecimiento del filtro s(zg pararestablecer el recordatorio, y
una vez realizado, el indicador se apagara.

El Indicador de vida util del filtro no se ha

encendido durante un largo periodo de tiempo.

Hay varios factores que pueden afectar a la vida Util del filtro, incluidos el nivel de
calidad del aire en el interior, la duracion del funcionamiento y la densidad de particulas
en el aire. Si su habitacion tiene un mejor nivel de calidad del aire y/ono usa el
purificador de aire a menudo, el recordatorio tardaréd mas en iluminarse.

Informazioni sull’'uso

¢Por qué mi purificador de aire no funciona?

Compruebe si esta enchufado, si el cable de alimentacion esté dafiado o si el enchufe
tiene corriente.

El flujo de aire del purificador de aire es demasiado débil.

- Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor del purificador de aire.

- Compruebe si se ha quitado el embalaje del filtro.

- La velocidad del ventilador sera baja cuando el modo Automatico se active y
la calidad del aire sea buena. Intente cambiar a alta velocidad.

- Reemplace el filtro si esta obstruido y sobrecargado.

Mi purificador de aire no mejora la calidad del aire.

+ Compruebe si se ha quitado el embalaje del filtro.

« Uselo en dreas de 14 m2 para lograr una frecuencia de renovacion de aire optima
(4,8 cambios de aire por hora).

« Asegurese de que las ventanas estan cerradas, ya que el aire contaminado podria
seguir entrando desde fuera.

- Elfiltro sobrecargado dificultara el paso del aire a través del ventilador. Si el filtro
estd obstruido, piense en reemplazarlo.



+ No colocar en esquinas y zonas concurridas.
« Compruebe si las tomas y salidas de aire estan obstruidas.

¢Por qué mi purificador de aire hace mucho ruido?

Cambie el purificador de aire al modo de suspension o reduzca la velocidad
de purificacion.

¢Por qué el indicador de calidad del aire esta siempre en rojo?

Se recomienda mover el aparato a una localizacion diferente, volverlo a
enchufary comprobar la luz del indicador. Si el problema persiste, péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente.

El olor de la habitacion es muy fuerte, pero el Indicador de calidad
delaire solo indica verde o azul.

El sensor de calidad del aire detecta particulas PM2.5, pero no puede detectar
olores. Sinota que el olor en el interior es relativamente fuerte, se recomienda
ajustar manualmente la mayor velocidad de purificacion.

¢Por qué el indicador de calidad del aire esta siempre en azul?

El sensor de calidad del aire informa de la presencia de particulas en el aire, pero
no puede detectar gases. Asegurese de que su habitacion no esté contaminada
de gases.

¢Por qué mi purificador de aire hace un ruido inusual?

- Asegurese de que el purificador de aire esté colocado sobre una superficie planay
estable.

- No afiada aceites esenciales o difusores al purificador de aire nilo utilice en una
zona excesivamente humeda. La humedad facilita el crecimiento del moho.

- Si el ruido inusual persiste, es posible que haya objetos externos bloqueando las
salidas de aire. Pbngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

¢Por qué mi purificador de aire genera un olor desagradable?

- Durante los primeros dias, los purificadores de aire nuevos desprenden un olor a
plastico normal y que se disipara con el tiempo.

- No afiada aceites esenciales o difusores al purificador de aire ni lo utilice en una zona
excesivamente humeda. La humedad facilita el crecimiento del moho.

- Si el filtro ha absorbido contaminantes a su capacidad méaxima, es posible que el olor
venga del filtro sucio. Reemplace el filtro cuando sea necesario.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, pongase en contacto con nuestro
servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 74).
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CIHAZINIZI
TANIMA

Paket igerigi

:fe8

L =

Gug Kablosu

Kullanim Filtre
Kilavuzu

Hizh

Hava Cikisi
Kontrol Paneli
LED Ekran

Hava Girisi

Basglangi¢
Kilavuzu Alt Kapak

Tiirkge




CIHAZINIZI KULLANMA

Kullanimdan Once

Bas asagi koyun. Kapagi agmak | Filtreyi ambalajindan gikarin ve
ve glkarmak igin alt kapagi 1 ardindan filtreyi geri takin.
dondaran. |

157/38 cm 157/38 cm

| Diiz, sabit ve temiz bir yuzeyde dik

Altkapag) saat yonunde 3 konuma getirin, cihazi prize takin.

dondurerek yerine oturtun (Bir “tik"
sesi duyacaksiniz).
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Kontrol Paneli

LED Ekran
Kapsamli ve sezgisel monitér ekraniyla odanizdaki hava kalitesini strekli olarak
izleyin.,
Not: Q didgmesini veya DREO uygulamasini kullanarak LED ekranini ve igiklarini
kapatabilirsiniz.

Gli¢ Dugmesi
GUcu agma/kapatma.

Aritma Hizi Digmesi
Aritma hizini 1-4 seviye arasinda ayarlayin.

Otomatik Mod Digmesi

« Hava kalitesi kosullarina gére otomatik olarak arindirin ve
arindirma hizini ayarlayin.

« Filtre Omrii Géstergesini sifirlamak icin 5 saniye boyunca
uzun basin.

Uyku Modu Digmesi
Havayi en sessiz gu¢ ayarinda arindirmak igin dokunun.

Zamanlayici DuUgmesi

« Birzamanlayici ayarlamak igin segin (0-12 saat).

« Cocuk kilidi islevini etkinlestirmek/devre disi birakmak igin 3
saniye boyunca uzun basin.

Not: Zamanlayici saati LED ekranda gosterilir.

LED Isik DUgmesi

Ekran, kontrol paneli veya hava kalitesi gostergesi igin
LED isigini agin/kapatin.

Tiirkge

PM2.5 Gostergesi PM2.5 Seviyesi

PM2.5 ug/m3

GocukKilidi e—— & |-| |-| |-|

Otomatik Mod

Uyku Modu

A

B qumml emm lamm? (D) ——— Zamanlayicl
e I

I —= Filtre Omrui
Gostergesi
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Hava Kalitesi Gosterge Isigi

Not:

Isik Rengi Hava Kalitesi Seviyesi Hava Kalitesi Sensorii PM 2.5
. - pargaciklarini algilar ancak kokulari
Mavi Makemmel algilayamaz. ic mekan hava
) o kokusunun nispeten gucli oldugunu
Yesil lyi dustntyorsaniz, en yUksek aritma
hizinimanuel olarak agmaniz énerilir.
Turuncu Orta
Kirmizi Zayif
Ek Ozellikler
CocukKilidi

-
AUTO
-

« Cocuk Kilidi iglevini etkinlestirmek/devre digi birakmak igin ’-@«*
tuslarina 3 saniye boyunca uzun basin.

« Etkinlestirildiginde ekranda @ gosterilir ve 1siticidaki tim
dagmeler kilitlenir.

Zamanlayici

Cihaz ACIK/KAPALI oldugunda, cihazin ACIK/KAPALI konuma
gegmesi igin bir zamanlayici (0-12H) ayarlamak Uzere zamanlayici
dagmesine tekrar tekrar dokunun.

Bellek

Isitict KAPALI konuma getirilirse veya gug baglantisi kesilirse,
tekrar ACIK konuma getirildiginde onceki ayarlarla (Zamanlayici
ayari haric) galigir.

Ekran Otomatik Kapatma

Ekran, Uyku Modunda 5 saniye sonra kapanir.
Ekraniherhangi bir digmeyle uyandirin.

Bu Cihazdan En iyi Sekilde Yararlanma

2.Hava acikliklarini kapatmayin ve perdelerden veya duvarlardan
uzak tutun.

@ 1. Hava temizleyici agikken kapilari ve pencereleri kapali tutun.

3. Maksimum verimlilik igin filtreyi dUzenli olarak bakimini yapin ve
degistirin.
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TEMIZLIK VE
BAKIM

Filtreyi Degistirme
Filtre mrU, ¢calisma moduna, fan hizina, galisma suresine ve i¢ mekan hava kalitesine

dayali hava temizleyicinin algoritmasi tarafindan &lgulUr. Filtreyi her 6-8 ayda bir veya
Filtre OmrU géstergesi uyari verdiginde degistirmeniz onerilir.

o (2]

Filtrenin degistirimesi gerektiginde

Filtre Omr Gostergesi yanip soner. Kilidi agmak icin alt kapagi
Hava temizleyiciyi kapatin ve figini déndurin ve ardindan kapagi
cekin. Glkarin.

(3] (4]

Plastik ambalaji cikarin. Eskilfilltreyi'glka}rln ve ardindan
yeni filtreyi yerine takin.
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Alt kapagi saat ydonunde
dondurerek yerine oturtun (Bir
"tik" sesi duyacaksiniz).

i¢ ve Dis Temizleme
0

Herhangi bir temizlik ve bakim
yapmadan énce hava
temizleyicinin figini gekin.

Filtreyi Temizleme

» Optimum kullanim igin dis 6n filtre yumusak, kuru bir
firgaile 2-4 haftada bir temizlenebilir.
« Sudan ve nemli alanlardan uzak tutun. Nem kuf

olusumuna neden olur.
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Dik konuma déniin ve Filtre Omri
Gostergesini sifirlamak igin bip
sesi duyana kadar 5&s digmesine
5 saniye boyunca uzun basin.

Filtreyi ¢ikarin ve igini toz
vakumuyla temizleyin.

Govdeyi kuru, yumusak, asindirici
olmayan bir bezle silin.




SORUN GIDERME

Filtreyle ilgili

Yeni bir filtre nereden satin alabilirim?

Yeni filtre satin almak igin IUtfen mUsteri hizmetlerimizle iletisime geciniz.

Filtreyi degistirdim ancak Filtre Omrii Géstergesi hala yaniyor.

Filtre Omri Géstergesi otomatik olarak sifirlanmiyor. Litfen hatirlaticiyi sifirlamak
icin Filtre Sifirlama digmesini basili tutun, gosterge sifirlandiktan sonra
kapanacaktir.

Filtre Omrii Gdstergesi uzun siiredir yanmiyor.

Filtre 6mrdnu etkileyebilecek birkag faktor vardir, bunlar arasinda i¢ mekan hava kalitesi
seviyesi, Galisma sUresi ve havadaki partikil yogunlugu bulunur. Odanizin hava kalitesi
seviyesi daha iyiyse ve/veya hava temizleyicinizi sik kullanmiyorsaniz, hatirlaticinin
yanmasi daha uzun surer.

Kullanimla ilgili

Hava temizleyicim neden galismiyor?

Gucun bagli olup olmadigini, gug kablosunun hasarli olup olmadigini veya elektrik
prizinin galisip calismadigini kontrol edin.

Hava temizleyicimden gelen hava akisi gok zayif.

- Hava temizleyicinin etrafinda yeterli alan oldugundan emin olun.

- Filtre ambalajinin gikarilip ¢ikariimadigini kontrol edin.

- Otomatik mod agildiginda ve hava kalitesi iyi oldugunda fan hizi distk
olacaktir. Daha ylksek hiza gegmeyi deneyin.

« Filtre tikaliysa ve asir yuklenmigse filtreyi degistirin.

Tirkge

Hava temizleyicim hava kalitesini iyilestirmiyor.

« Filtre ambalajinin gikarilip ¢ikariimadigini kontrol edin.

« Optimum hava yenileme hizi igin 14 m2'lik alanlarda kullanin (saatte 4,8X hava
degisimi).

- Kirli hava pencerelerin digindan igeri girmeye devam edebileceginden
pencerelerin kapall oldugundan emin olun.
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« Asir yUklenmis filtre, fanin havayi gegirmek igin daha fazla galismasina neden
olur. Filtre tikallysa degistirmeyi distinan.

- Kalabalik alanlara ve kdselere yerlestirmeyin.

- Hava gikisinin ve girisinin tikali olup olmadigini kontrol edin.

Hava temizleyicim neden ylksek ses gikariyor?

Hava temizleyiciyi uyku moduna veya daha dustk temizleme hizlarina getirin.

Hava Kalitesi géstergesi neden her zaman kirmizi?

Cihazi farkli bir yere tagimaniz, figini tekrar takmaniz ve gosterge isigini tekrar kontrol
etmeniz Onerilir. Sorun devam ederse lUtfen MUsteri Destedimizle iletisime gegin.

Odadaki koku ¢ok gli¢ll, ancak Hava Kalitesi Gostergesi yalnizca

yesil veyamavi.

Hava Kalitesi Sensort PM 2.5 pargaciklarini algillyor ancak kokulari algilayamiyor.
I¢ mekan hava kokusunun nispeten guglu oldugunu dustinlyorsaniz, en ytksek
aritma hizinimanuel olarak agmaniz onerilir.

Hava Kalitesi géstergesi neden her zaman mavi?

Hava Kalitesi sensorl havadaki partikullerin varligini bildirir, ancak gazi
algilayamaz. Lutfen odanizin icinde gaz kirliligi olmadigindan emin olun.

Hava temizleyicim neden alisiilmadik bir ses ¢ikariyor?

- Hava temizleyicinin diz ve sabit bir ylzeyde galistigindan emin olun.

« Hava temizleyiciye ugucu yaglar veya difuzorler eklemeyin veya asiri nemli bir
alanda kullanmayin. Nem, kif olusumuna neden olur.

- Olagandisi ses hala devam ediyorsa, hava agikliklarini tikayan harici nesneler
olabilir. Litfen musteri destegimizle iletisime gegin.

Hava temizleyicim neden hos olmayan bir koku tretiyor?

« ik birkag giin boyunca, yeni hava temizleyiciler normal olan ve sonunda kaybolacak
bir plastik kokusu Uretir.

« Hava temizleyiciye ugucu yaglar veya difGzorler eklemeyin veya asir nemli bir
alanda kullanmayin. Nem, kif olusumuna neden olur.

- Filtre kirleticileri maksimum kapasitesinde emmisse, koku kirli filtreden gelebilir.
Latfen gerektiginde filtreyi degistirin.

Sorununuz listelenmemigse veya hala devam ediyorsa, lGtfen MUsteri Destegimizle iletisime
gegin (bkz. sayfa74)
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INFORMACJEO
URZADZENIU

Zawartos¢ opakowania

:fe8

Instrukcja
obstugi

Skrocona
instrukcja
obstugi

50

Wylot powietrza
Panel sterowania
Wyswietlacz LED

Wilot powietrza

L =

Przewdd zasilajgcy

Pokrywa dolna —@

Filtr




OBStUGA URZADZENIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania

Wyjac nowy filtr z opakowania,
a stary umiesci¢ w opakowaniu.

Odwrécic do géry nogami. Obrocic
pokrywe dolng w celu odblokowania
iumozliwienia zdjgcia pokrywy.

Powrdci¢ do potozenia pionowego
na ptaskiej, stabilnejiczystej
powierzchni, podtgczy¢ urzadzenia
do gniazdka zasilania.

Obrocic pokrywe dolng w prawo,
celem zablokowania jej na miejscu
(styszalne bedzie klikniecie).
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Panel sterowania

Przycisk zasilania
Witaczenie/wytgczenie zasilania.

Przycisk regulacji predkosci oczyszczania
Reguluje predkos¢ oczyszczania na poziomie od 1do 4.

Przycisk automatycznego wyboru trybu pracy

« Automatycznie czysci i reguluje predkosc czyszczenia w
oparciu o oceng stanu jakosci powietrza.

« Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund, aby zresetowac
wskaznik czasu zywotnosci filtra.

Przycisk trybu uspienia
Dotkngé, aby uruchomic oczyszczanie powietrza w trybie
najbardziej cichych ustawien.

Przycisk zegara odliczania

« Wybor ustawien zegara odliczania (0-12 godzin)

- Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekund, aby aktywowac/de-
zaktywowac funkcje blokady rodzicielskiej.

Uwaga: Godzina zegara wyswietlana jest na wyswietlaczu LED.

Przycisk oswietlenia LED

Wtgcza/wytgcza oswietlenie LED, panel sterowania lub
wskaznik jakosci powietrza.

Wyswietlacz LED

Dzigki kompleksowemu i intuicyjnemu wyswietlaczowi mozna w sposob ciggty
monitorowac jako$¢ powietrza w pomieszczeniu.

Uwaga: Wyswietlacz LED i kontrolki mozna wytgczy¢ za pomocg przycisku O lubz
uzyciem aplikacji DREO.

Wskaznik PM2.5 I I PoziomPM2.5
PM2.5 ug/m3
Blokada przed -— e o

dzieémi—— & l
automatyc-l:-zr%y ®
Tryb uspienia —— & -l l-l |-| 0D—— gvyﬁvkgtzr?géglzﬁﬁlrja

- ‘ems! ‘e @—-Timer
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Kontrolka wskaznika jakosci powietrza

Kolor $wiatta | Poziom jakosci powietrza g;{jgﬁ('j akosci powietrza wykrywa
Niebieski Doskonat czgstkiPM 2.5, ale nie moze
iebieski oskonaty wykrywaé zapachéw. Jesli
) uzytkownik odczuwa, ze zapach
Zielony Dobry powietrza w pomieszczeniu jest
. . - stosunkowo intensywny, zaleca sig¢
Pomaranczowy Sredni reczne uruchomienie najwiekszej
predkosci oczyszczania.
Czerwony Staby
Funkcje dodatkowe

Blokada przed dzie¢mi

+ Nacisnij NCR i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
‘ wigczyc/wytgczye funkcie blokady przed dziec¢mi.

+ Po uaktywnieniu na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie @] i
wszystkie przyciski termowentylatora zostang zablokowane.

Zegar odliczania

Kiedy urzadzenie jest wtgczane/wytgczane kilkukrotnie dotkngc

przycisku zegara odliczania, aby ustawi¢ zegar (od 0 do 12
godzin) w celu wigczenia/wytaczenia urzadzenia.

Pamigc¢
Jesli termowentylator zostanie wytgczony lub odtgczony od
® zasilania, po ponownym wtgczeniu bedzie dziatat zgodnie z
poprzednimi ustawieniami (oprocz ustawienia timera).

Automatyczne wytgczenie wyswietlacza

AUTCl. Wyswietlacz wytgcza sie po 5 sekundach w trybie uspienia.
Ekran mozna wybudzi¢ za pomocg dowolnego przycisku.

Optymalna praca urzadzenia

1.Kiedy oczyszczacz powietrza jest wtacozny, drzwi i okna powinny
by¢ zamkniete.
2. Nie wolno zastaniac otworow wlotowych i wylotowych powietrza,

a urzadzenie nalezy umiescic¢ z dala od zaston i $cian.
3. W cepu zapewnienia maksymalnej sprawnosci filtr nalezy
konserwowac i wymienia¢ w regularnych odstepach czasu.

Polski
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CZYSZCZENIEI
KONSERWACJA

Wymiana filtra

Zywotnosc filtra mierzona jest przez algorytm oczyszczacza powietrza, ktory opiera
sig o tryb pracy, predkos¢ obrotowg wentylatora, czas pracy oraz jakos¢ powietrzaw
pomieszczeniu. Zalecana jest wymiana filtra co 6-8 miesigcy lub w przypadku
zasdwiecenia sig alarmu wskaznika zywotnosci filtra.

Kiedy filtr wymaga wymiany, wskaznik

zywotnosci filtrazaczyna migac. Obrocic pokrywe dolng w celu
Wytaczyciodtaczyc oczyszczacz odblokowania, a nastepnie
powietrza od zasilania. zdemontowac.

(3] (4]

Usunac¢ opakowanie z Wymontowac stary filtr i wtozyc
tworzywa sztucznego. na jego miejsce nowy filtr.
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L} (6]
Powrdci¢ do potozenia pionowego
oraz aby zresetowac wskaznik

Obraci¢ pokrywe dolng w czasu zywotnosci filtra nacisngc i
prawo, celem zablokowania jej przytrzymac przez 5 sekund do
na miejscu (styszalne bedzie wydania sygnatu dzwiekowego
kliknigcie). przycisk =&z .

Czyszczenie wewnatrz i na zewnetrz

° £ ? Y
—-‘ln-:n‘-”j\,ZI

Przed wykonaniem jakiegokolwiek

CZYSZCZQTia Wyl @rsae] Wyjac filtr i doktadnie oczyscic

nalezy odtgczyc oczyszczac komore za pomocg podcisnienia.
powietrza od zasilania.

(5]

Wytrze¢ do czysta obudowe za
pomocg suchej, migkkiej i nie
powodujgcej scierania szmatki.

Polski

Czyszczenie filtra

« W celu zapewnienia optymalnej eksploatacji,
zewnetrzny filtr wstepny powinien byc¢ czyszczony
za pomocg migkkiego i suchego pgdzelka, co 2-4
tygodnie.

« Trzymac z daleka od wody lub miejsc wilgotnych.
Wilgo¢ moze spowodowac rozwoj plesni.
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Informacje zwigzane z filtrem

kupic¢ nowy filtr?

W celu zakupu nowych filtréw nalezy skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta.

Filtr zostat wymieniony, ale wskaznik czasu zywotnosci filtra

nadal $wieci.
Wskaznik czasu zywotnosci filtra nie wyzeruje si¢ automatycznie. Nacisnac i
przytrzymac przycisk resetowania filtra ¢ aby wyzerowac przypomnienie; po
wyzerowaniu wskaznik wytgczy sie.

Wskaznik czasu zywotnosci filtra nie wtgcza si przez
dtugiczas.

Jest kilka czynnikow, ktére mogg wptywac na zywotnosc filtra, w tym poziom jakosci
powietrza w pomieszczeniu, dtugosc pracy oraz stezenie czgstek w powietrzu. Jesli
W pomieszczeniu jest wyzszy poziom jakosci powietrza i/lub oczyszczacz powietrza
nie jest czesto uzywany, wowczas czas wtgczenia przypomnienia moze byc dtuzszy.

Informacje zwigzane z uzytkowaniem

Dlaczego oczyszczacz powietrza nie dziata?

Sprawdzi¢, czy podtgczone jest zasilanie, przewod zasilajacy nie jest uszkodzony
lub gniazdko elektryczne jest zasilane.

Strumien powietrza wyptywajacy z oczyszczacza jest zbyt staby.

- Upewnic¢ sig, czy wokot oczyszczacza jest wystarczajgca ilos¢ miejsca.

« Sprawdzi¢, czy filtr zostat wyjety z opakowania.

- Kiedy wtgczony jest tryb automatyczny, a jako$¢ powietrza jest dobra,
wowczas predkosc¢ wentylatora bedzie niska. Sprobowac przetgczyc na
wiekszg predkosc.

- Wymienic filtr jesli jest on zapchany lub przecigzony.

Oczyszczacz powietrza nie poprawia jakosci powietrza.

- Sprawdzic, czy filtr zostat wyjety z opakowania.

« W celu uzyskania optymalnej wymiany powietrza (wymiana powietrza 4,8 raza
na godzing), stosowac na obszarach do wielkosci 14 m2.

« Zwrocic¢ uwage, czy okna sg zamknigte, poniewaz moze dociera¢
zanieczyszczone powietrze z zewnatrz okien.



- Przecigzony filtr spowoduje utrudnienie pracy wentylatora i ograniczy
przeptyw powietrza. Rozwazy¢ wymiane filtra jesli jest on zapchany.

« Nie nalzy umieszczac¢ w miejscach zattoczonych i naroznikach.

« Sprawdzic, czy wlot i wylot powietrza nie sg zastawione.

Dlaczego oczyszczacz powietrza gtosno hatasuje?
Przetaczyc oczyszczacz powietrza na tryb uspienia lub niska predkos$c
oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza jest ciggle czerwony?
Zalecane jest przeniesienie urzgdzenia do innej lokalizacji, ponowne podtgczenie

do gniazdka i sprawdzenie kontrolki. Jesli problem wystepuije dalej, skontaktowac
sig z Obstugg klienta.

Zapach w pomieszczeniu jest bardzo silny, ale wskaznik jakosci

powietrza jest zielony lub niebieski.

Czujnik jakosci powietrza wykrywa czastki PM 2.5, ale nie moze wykrywac zapachow.
Jesliuzytkownik odczuwa, ze zapach powietrza w pomieszczeniu jest stosunkowo
intensywny, zaleca sig reczne uruchomienie najwigkszej predkosci oczyszczania.

Dlaczego wskaznik jakosci powietrza jest ciggle niebieski?

Czujnik jakosci powietrza raportuje obecnos¢ czastek lotnych, ale nie moze
wykry¢ gazu. Upewnic sig, ze pomieszczenie nie jest zanieczyszczone gazem.

Dlaczego oczyszczacz powietrza wydaje nietypowy

dzwiegk?

« Upewnic sig, Ze oczyszczacz powietrza jest ustawiony na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

« Nie wolno dodawac olejkéw zapachowych lub dyfuzoréw do oczyszczacza
powietrza ani uzytkowac go w miejscach o zbyt duzej wilgotnosci. Wilgo¢
spowoduje rozwoj plesni.

- Jesli nietypowy hatas wystepuje nadal, otwory powietrza moga by¢ blokowane
przedmioty zewngetrzne. Skontaktowac sie z obstugg klienta.

Dlaczego oczyszczacz powietrza wydaje nieprzyjemny zapach?

- W ciggu kilku pierwszych dni, nowy oczyszczacz powietrza wydziela zapach tworzywa
sztucznego co jest normlane i po kilku dniach ulegnie rozproszeniu.

« Nie wolno dodawac olejkow zapachowych lub dyfuzorow do oczyszczacza powietrza ani
uzytkowac go w miejscach o zbyt duzej wilgotnosci. Wilgoc¢ spowoduje rozwoj plesni.

« Jesli do filtra dostaty sig zanieczyszczenia w maksymalnej ilosci, wowczas z
zabrudzonego filtra moze dochodzi¢ zapach. Filtr nalezy wymienic kiedy to konieczne.

Jesli problemu nie ma na liscie lub nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugiklienta (patrz str. 74)
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BUKOPUCTAHHA
BALLOIO ObJ/IAAHAHHA

MNMepen BUKOpUCTaHHAM
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MepeBepHiTb 4Oropy AHOM.

MPOBEPHITb HUXHIO KPULLKY, LWO6
PO36/10KyBaTH Ta 3HATY KPULLKY.
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TOBEPHITb HIXKHIO KPLLKY 38
rOAVHHWKOBOIO CTPINKOIO , W06
3HOBY 3a6/10KyBaTH Ha MicLie (Bu
MOYYETE «KITALLaHHS).
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BUTAMHITE GINbTP 3 yNakoBKy i
noTiM NOMICTITb BiNbTP Ha3ag.

157/38 cm 157/38 cm

[MoBEPHITb Y BUXiAHY MNO3ULLIIO Ha
nnacky, CTabinbHy TauncTy
MOBEPXHIO, Ta YBIMKHITb
obnafHaHHs y po3eTKy.



MaHenb ynpaBniHHA

KHoMKa XuBneHHs
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS XUBAEHHS.

KHonKka WB1AKOCTI OUMLIEHHS
HanalwToByinTe WBMAKICTb OYMLLEHHS Y Aiana3oHi 1-4
piBEHb.

KHomnka aBTOMaTUYHOro pexumy

+ OuulyvTe Ta HaNaLWTOBYWTE WBMAKICTL OUMLLEHHS
aBTOMAaTUYHO, 3aCHOBYIOYMCH Ha YMOBaX SKOCTI MOBITPS.

« [1oBro HaTucKanTe NPOTHAroM 5 CekyH, LWo6
nepesanyCcTuTV iHOMKaTop Yacy poboTv GinbTpa.

KHonka pexumy cHy

* HaTuCHITB, W06 O4vLLYBaTU MOBITPS Y CAMOMY TUXOMY
HanawTyBaHHI.

KHonka TanMepa

« O6epITb, WO6 CTaHOBUTM Tamep (0-12 roavH)

« [1oBro HaTvcKanTe MpOTAroM 3 CeKyHA, LWob
aKTUBYBaTW/I€aKTUBYBATN QYHKLLIKO 61OKyBaHHS Bif AITEN.

MpumiTka: M'oavHK Tanmepy BinobpaxatoTees Ha NIEL avcrne.

KHonka JIE[] ocBiTNIOBaHHSA

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS CBITNOAIOAHOMO NiACBIYYBaHHSA
avcnnes, naHeni kepyeaHHsA abo iHanKaTopa AKOCTI MOBITPA.

NEA-pncnnen

MoCTiNHO MOHITOPTE AKICTb MOBITPA Y BaLUiN KIMHATI 3@ JONOMOIrOK0 BCEOCSXKHOr0 Ta
IHTYITVBHO 3PO3YMINIOro AMCNNEA MOHITOPIHIY.

MpuMiTKa: By MoxeTe BUMKHYTW JTEL] AnCNne Ta CBITNO, BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKY - O
abo yepes fonatok DREO.

IHAvkaTop PM2.5 PiBeHb PM2.5 g
=
PM2.5 pg/m3 g
3aMOoK Bif AiTen e— 5 l-l l-l l-l =
ABTOMa.g(';ESﬂ l—l l—l l—l —— Tanmep
Pexum cHy ——— & S ——— IHAVKaTop Yacy

poboTn dinbTpa
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eyqoHledIf

Namna ilHaMkaTopa AKOCTI NOBITPSA

. . . . MpuMiTka:
Konip namnu PiBeHb siKoCTi NOBiTPS CeHCOp SKOCTI NOBITPS BUABNSE
Cumi 4 o yacTuHkv PM 2.5, ane He Moxe
MHI YROB! BUSIBUTY 3anaxi. SIKLLO B/ BBaXaETe,
. LLIO 3arax NoBITPA BCepeamHi
3eneHui Hobpe BIAHOCHO CUTbHMIA, PEKOMEHYETLCA
N _ - BPYYHY BiAKPUTU HAMBWLLY LIBMAOKICTb
MomapaHu4eBwit ToMipHUM OE\I{Ime\/HHg. P Y

YepBoHWit MoraHo

[onaTKoBi XxapaKTepuCTUKH

3aMok Bif aiTen

« [10Bro HaTuckaiTe « O NpOTArom 3 cekyHf, Wob akTveyBaTH /
[neakTnByBaTV QyHKLIIO 3aMKa Bi fiTew.

- Konun BoHa akTvBOBaHa ancnnen byae Bigobpaxatu ﬁ] iyci
KHOMKM Ha obirpiBayi 6yayTb 3a6N0KOBaHi.

Tavimep

@ Konu o6nanHaHHs YBIMKHEHO/BUMKHEHO, AOTOPKHITLCS A0
KHOMKM TarMepa fekinbka pasis, Wo6 BCTaHOBUTY Tavimep (BiA
0-12 roauH) Ha yBIMKHEHHS/ BUMKHEHHS 06n1aaHaHHs!

Mam’aTb
Ao obirpiBay BUMKHEHWI ab0 BiA'€AHaHWI Bid MepeXi, BiH
6yAe npaLioBaTyt Ha nonepeaHbLO BCTaHOBMNEHNX

®© HanalTyBaHHsX (OKPIM HanaLTyBaHb TaliMepa), Konu BiH 6yae
3HOBY YBIMKHEHMI.

= BUMKHEHHS1 aBTOMaTUYHOIO PEXUMY
AUTO [ncnne BUMMKaeTbCS vepes 5 cekyHa Y PeXMMI CHY.
=) P0o36yaiTb ancrnen 6yab-aKok KHOMKO.

OTpuMaHHA Han6inNbLIOT KOPUCTI Bi o6nagHaHHA

1. TpumaiiTe ABepi Ta BikHa 3aKpUTUMK, KON O4KLLYBaY MOBITPA
YBIMKHEHWI.

2.He 6nokynTe oTBOPM ANst NOBITPSA Ta TPUManTe noJani Bif WTop
abo CTiH.

3.06cnyrosynTe Ta 3MiHIONTE QINbTP perynapHo Ana MakcuManbHoT
edeKTUBHOCTI.
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OUYUCTKU TA TEXHIYHE
OBCJ/1YTOBYBAHHSA

3aMiHa pinbTpa

TepMiH poboTH GiNnbTpa BUMIPIOETLCS anropUTMOM OUULLEHHS MOBITPS, KW
3aCHOBaHWIN Ha POBOYOMY PEXUMI, LUBUAKOCTI BEHTUNATOPA Ta SKOCTi NOBITPS
BCepeanHi. PekoMeHa0BaHO 3aMiHioBaTH QinbTp KOXHI 6-8 MicALLiB abo konu
IHOuKaTop Yacy poboTu GinbTpa BUAAE CUrHaN.

(1] (2]
7ARN
S—)
iHOviKaTOp Yacy poboTu dinbTpa
6yae MUroTITH, Konn GinbTp byae )
MOTPIGHO 3aMIHUTU. NIDOBSPHITEIAKGIO KphLky,
BUMKHITb Ta BUTArHITb O4MLLYyBaY LLI06 pO36NOKYBATH, MOTiM
MOBITPS! 3 PO3ETKM. SIS (LAY
(3} o
g
a
Q
X
‘©
a
X
>
3HIMITb MNaCTUKOBY YNaKOBKY. 3HIMITb CTaPUI PINbTP, NOTiIM

BCTaHOBITb HOBUM INbTP Ha MiCLLE.
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eqoHledIA

[oBepHITb Yy HaBuLLE NOMOXEHHS
Ta HaTUCKanTe AoBro ﬂ,,@e NnpoTAroM
5 cekyH/ 0 3BYKOBOrO CUrHary,
o6 NepeBCTaHOBUTM iIHAMKATOP
Yacy poboTu dinbTpa.

TOBEPHITb HUXHIO KPULLKY 3a
rOAMHHMKOBOIO CTPINKOIO , LWO6
3HOBY 3a6110KyBaTH Ha MicLe
(Bv noyyeTe «knauaHHs»).

OuuuieHHA BcepeanHi Ta 30BHi.
o

BUTArHITL ounLLlyBad NoBiTPs 3

PO3eTKM Nepen 6yab-SKUM 3HIMITb qaiiijp Ta OYAUCTITb
OYMLLEHHSIM Ta 06CYrOBYBaHHSM. BCEPEAVHI MUI0COCOM.
(3]

MpPOTPITb HAUNCTO KOPMYC CYXOI0,
M’SIKOI0, HeabpasnBHOIO TKAHUHOIO.

OuunieHHs pinbTpa

+ [1n9 ONTUMaNbHOrO BUKOPUCTaHHS, 30BHILLHS
yacTuHa Ao GinbTpa Moxe By T oumLLEHa M'AKOIO,
CYXOIO LLITKOK OAMH Pa3 Ha 2-4 TUXHI.

- TpmaiiTe nofani Bia BOAM Ta BONOrUX 30H. Bonora
[acTb 3MOrY LBifi pO3pOCTaTHCh.
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BUPILLEHHA MPOBJIEM

BinHocuTbCA oo dinbTpa

e 1 MoXy npua6aT HoBUM GiNbTP?

LLlo6 npuadaTv HoBi GinbTpK, byAb nacka, 3B'SXITbCA 3i CYX60H0 NIATPUMKY KIIEHTIB.

f13MiHKB inbTP, ane IHaMKaTop Yacy po6oTu PinbTpa BCE LWe
ropuTh.

IHavKaTop Yacy poboTH GinbTpa He NEPeBCTaHOBMIOETLCA aBTOMaTUYHO. Byab nacka,
HaTUCHITb Ta yTPUMYITE KHOMKY Nepe3aBaHTaXeHHs GinbTpa &, ¥, Wob

&
NepeBCTaHOBUTU HarafyBaHHS, iIHOVKATOP BiAKMIOYUTLCA NICNA Nepe3aBaHTaXeHHs.

IHaMKaTop Yacy po60TH PinbTpa He BMMKAETLCSA OBrUN

nepionvyacy

€ pekinbka GakTopiB, sKi MOXYTb BIIMBATM Ha Yac poboTU GinbTpa, BKKOYAoUM
AKICTb MOBITPS BCepeauHi, OBXMHY POBOTY Ta LWiNbHICTb YaCTUHOK Y MOBITPI. AKLLO
Ballia KiMHaTa Ma€e KpalLii piBeHb SKOCTI MOBITPSA Ta/uu BU HE YaCTO BYKOPUCTOBYETE
OuMLLLyBaY MOBITPSA, HaradyBaHHs 3aropuThCS Yepes [OoBLUMI Yac.

BigHOCKTbCS O BUKOPUCTAHHSA

YoMy Mili oumLLyBaY NOBITPS HE NpaLtoe?

MepesipTe, Yv NpYEAHaHO XUBEHHS, Y/ HE MOLLKOKEHO LUHYP 860 Y1 MaE XMBNEHHS
poseTka.

MoTik MOBITPSA 3 OuMLLYyBaYa NOBITPSA 3aHAATO CNA6KUN.

« MNepekoHanTech, WO HABKOJIO OuMLLyBaya NOBITPSA AOCTATHLO MPOCTOPY.

- MNepesipTe, U/ NakyBaHHs GinbTpa 6yno 3HATO.

« LBMakicTb BEHTUNATOPa 6yAe HU3bKOI, KOMM YBIMKHEHO aBTOMaTUYHMIA
pPexuM Ta AIKiCTb NOBITPSA rapHa. CnpobyinTe nepeMkHy TV Ha BinbLu BUCOKY
LWBMAKICTb.

* 3aMiHiTb GINbTP, AKWO QINbTP 3abUTHI a60 NepeHaBaHTaXeHUA.

Min ounwiyBay NoBiTPS He NOKpallye KiCTb NOBITPS

YKpaiHcbka

« MNepesipTe, YM NakyBaHHs (inbTpa 6yNo 3HATO.

- BukopucToBywTe y Mexax 14 MeTpiB2 Ans ONTMManbHOMO PiBHSA OCBIXYBaHHS
NoBITPS (4.8X 3MiH NOBITPS 3@ rOAVHY).

« MepeKkoHanTeCh, LLO BikHa 3aKpUTI, TOMY LLO 3a6pyAHEHE NOBITPA MOXe
NPOAOBXYBAaTW HAAXOANTN 330BHI 3 BIKOH.
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e)aoHiedIA

« MNepeHaBaHTaxeH GinbTp 66yae MPOBOKYBATU Baxdy pO6OTY BEHTUNATOPA
CTOCOBHO NMPOXOAXEHHS Yepes Hboro MOBITPSA. PO3rnaHbTe 3amiHy QinbTpa,
AKLLO BiH 3a6UTUNA.

+ He po3wilLyiTe y nepenoBHEHNX NIOAbMM 30HaX Ta KyTKaxX.

- MNepesipsiTe, Y1 He MaloTb NEepPernoH BYXOaM Ta BXOAM MOBITPS.

YoMy Min oumnLlyBay NOBIiTPS BUAAE NYYHUN WyM?

IMepeknoviTh OunLLLYBaY NOBITPSA Y PEXMM CHY 860 3HM3bTE LWBNOKICTL
OYMLLEHHS.

YoMy iHAMKaTOP AKOCTi MOBITPA 3aBXAU YePBOHUI?

PekoMeHa0BaHO NepemicTUT 0bnaaHaHHs y iHLe MiCLLe, 3HOBY BCTaBTE B PO3ETKY
Ta nepesipTe KoNip iHAVKaTopa 3HOBY. AKLLO Npobrema 3anmilaeTbes, 6yab nacka,
3B'AXITHCA 3i CY>XO010 NIATPUMKN KNIEHTIB.

3anaxy KiMHaTi AyXe CunbHUI, ane iIHAMKaTop AKOCTi NOBITPS
NALLE 3ENTEHNI YU CUHI.

CeHcop SIKOCTi NMOBITPS BUABNSAE YaCTUHKN PM 2.5, ane He MoXe BUSIBUTK 3amnaxy.
FAKLLO B/ BBaXaETE, LLO 3anax NoBiTPS BCEPEAWHI BIAHOCHO CUMbHUIA, PEKOMEHYETLCA
BPYYHY BiAKPUTN HAMBHLLLY LUBAKICTb OUYMLLEHHSI.

YoMy iHAMKaTOP AKOCTI NOBITPA 3aBXAN CUHINA?

CeHcop SIKOCTi MOBITPSA 3BITYE NPO MPUCYTHICTb 8ePO30/bHMX YaCTUHOK, ane
BiH HE MOXe BUABMTY ra3. By b nacka, NepekoHanTeCh, WO BCepeamHi KiMHaT/
HeMae 3abpyaAHEHHS ra3oM.

YoMy Mir ouunLlyBay NOBITPS BUAAE HE3BUYANHUNA WYyM?

« MNepekoHanTeCh, WO O4YMLLLYBaY NOBITPS NPALLIOE Ha NNAcKin, CTabiNbHI NOBEPXHI.

+ He nopasante edipHi onii abo AnMdy30pu B 0UmLLyBaYy NOBITPSA Ta HE BUKOPUCTOBYNTE
Y 3aHafTO BOMOrvX 30Hax. Bonora CripuynHNTL PO3POCTaHHS LIBINI.

* FKLLO HE3BMYHWI LM BCE LLE MPUCYTHIN, MOXYTb iCHYBaTV 30BHILUHI TpeaMeTH, Lo
610KyI0Tb OTBOPM ANS NOBITPS. ByAb nacka, 38’AXITbCA 3 HALLOKO CYX6010
NIATPUMKM KNIEHTIB.

YoMy Mil 3B0N10XyBay NOBITPSA BUAAE HENpPUEMHNUIA 3anax?

» MPOTAroM NepLunx AEKiNbKOX AHIB, HOBI OYMLLLYBaYi MOBITPS BAAIOTb 3anax nnacTuKy, Lo
€ HOpMarbHYM Ta PO3BIETLCS 3 YaCoM.

+ He nonasaitte edipHi onii a6o Avdy30pu B ouviLLyBaY NOBITPS Ta HE BUKOPUCTOBYATE Y
3aHa/ITO BOMIOrvX 30Hax. Bonora CnpuynHMTL po3pocTaHHs LBini. S&&E&E&AKLLO PinbTp
MornuHyB 3abpyaHIOBavYi Ha CBI MakCUMYM, TOZ 3arax MOXe BUXOAWTY 3 3a6pyAHEHOro
dinbTpa. Byab nacka, 3aMiHiTb QiNbTp 3a HEOBXIAHOCTI.

Akuo Bala npobnemMa He nepepaxosaHa abo BCe Lie NPOA0BXYETbCH, 6yab nacka,
3B'AXITbCS 3 HALLOIO MIATPUMKOIO KITIEHTIB (AMBUCH CTOPIHKY 74)
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